,Originadlni hlas
v Sedi soucasné krimi.“
- MICHAEL CONNELLY
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1ahle je pro
Carla Marrse —
milovnika ze stiedn,
dlouholetého pritele
a
Clovéka, ktery dotahuje véci do konce.



Tyhle volby miizu prohrat jediné v pfipadé, ze by
mé chytili v posteli s mrtvou divkou nebo Zivym
chlapcem.

— Edwin Towms, guvernér Louisiany






Oznameni o narozeni

Melun, Francie
z Melunského deniku, 73. ¢ervna 1875

Léon Marc Louis Beauchamp a jeho Zena pfivitali na
svét dceru, jez dostala jméno Léonie Angélique Josephine
Beauchampova.






Dawson City, 24. prosince 1897

Na jevisté vysla odénd do pétactyficeti metrii priisvitného bilého 5i-
fonu, na sobé boty na vysokém podpatku s ozdobnymi sponami
a nic jiného.

V preplnéném zakouteném saloonu zavlddlo na vterinu obro-
mené ticho, nacez ohlusujici dlouhy soublasny jdsotr mdlem zboril
cely diim.

S lehkym sismévem na tvdri pockala, az se prvotni himotny po-
vyk zmirnt, a pridala na hlase, aby ji slyseli: ,, Dobry vecer, pdno-
vé, vitejte na Stédrovelerni aukei v saloonu U dvouhlavého
orla. “ Mluvila zastiené se slabym ndznakem prizvuku, ktery se
snazila ovlddat. Siroce se usmdla a vénovala jim sviidny pohled
skrze sklopené fasy — Cdstecné Madona, (dstecné dévka a v kazdém
pripadé ztélesnéni Zenskosti. Dodala: ,Jsem ten nejlepsi ddrek,
Jaky si miizete pod vanocnim stromkem rozbalit.

Ientokrdt se ji pddium doslova zachvélo pod nohama a ona
krdtce pomyslela na viechen ten zlary prach, ktery se dnes v noci
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vysype na podlahu a propadne stérbinami mezi prkny. Ale nepri-
jde nazmar. Japoncik Jack a Velky Ben Bentson zitra rdno vlezou
pod budovu, smetou ho a piidaji k nocnimu vydélku. Ona sice
svilj podil s nejvétsi pravdépodobnosti neuvidi, ale v tuto chvili si
nemohla dovolit nechat se védomim té skutecnosti rozptylovat.

Velky Ben byl majitelem a Japonciik Jack barmanem v saloonu
U dvouhlavého orla, jehoz dvere se nepfetrzité oteviraly na rohu
Front a York Street rychle rostouciho zlatého méstecka Dawson
City. Dvouhlavy orel byl nejvérsi budovou v Dawsonu, jako pro-
ni pristavéli proni patro. Uvniti se nachdzel dlouhy mabagonovy
bar, ktery ladil s mahagonovym obkladem, osmi mahagonovymi
hracimi stoly, doplnény nalesténou mosaznou listou a mosaznymi
plivdtky, a velkymi detailnimi malbami lezicich aktii osvétlenymi
stupriovitymi kFistdlovymi lustry. Budova méla okna z barevného
brouseného skla a v patie tucet pokojit s tlustymi koberci, mnoha
a mnoha zrcadly a vybavenim v nejmodernéjsim stylu. O to, aby
misto ziistdvalo bez poskvrnky, se starala ceta tuctu uklizeli, kreri
se vSak Casto ménili, protoze sami hledali viasini eldorddo.

VSichni uklizeli byli musi. Zendm se vedlo mnohem lépe pii
prodeji tance za dolar, piillitru Sampariského za osmndct a hodin-
ky v jednom z pokojii nahote za podstatné vic. Velky Ben dostdval
z dolaru vydélaného tancem padesdr centii, z tr2by za Sampariské
t7i Ctortiny a jaky byl jeho podil z toho tietiho, to nikdy nerekla
Ziwé dusi.

Vystupovala tam cely predchozi rok, na jevisti byl jeji speciali-
tou ohriovy tanec, pri kterém v jednu chvili vidlo ve vzduchu sto
osmdesdt metrii Sifonu, a v pokojich nahofe se zamérovala na
»dlouhy, Stavnaty valcik®, jak to nazval jeden reportér. Na konci

Ctrndctého mésice svého piisobeni méla v bance sedmadvacet tisic
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dolari. Bylo ji dvaadvacet, ackoliv prizndvala jen devatendct,
a méla navic to Stésti, Ze vypadala jesté mladsi. Vétsina pracujicich
muzil kteréhokoliv véku a pochdzejicich zpoza hranic si vydélala
dolar denné, kdyz méli dobry den.

Mobhla by pracovat jesté roky, a predevsim tady, kde muzi precislo-
vali Zeny Sest az sedmbkrit, ale méla plany, velké plany. Jesté jednu
zimu, posledni prispévek k jejim vispordm, a bude se moct odstéhovat.

Rozhlédla se po mistnosti, po mori tvdii vzhlizejicich k ni,
a pocitila to vzruient, které ji doddvala moc nad tolika muzi, pro
néz byla stiedem pozornosti. Sifon zacinal ve spirdle u kotniki
a konéil v privabném voldnu kolem ramen, jehoz volny konec visel
pres holou pazi. Nohy méla sukni tak sesnérované, Ze mohbla délat
jen malé, roztomilé kricky. A vétsi by stejné nedélala vzhledem
k vysokym podpatkiim. Velky Ben chtél, aby sla naboso, ale ona
moc dobie védéla, co délaji podpatky s linif jejich nohou — nejlépe
ukazovaly jejich ladnou kiivku a celou délku, takze si je kazdy
muz hned predstavoval obrolené kolem pasu.

Jeden zlatokop se probojoval az k pédiu. Byl osumély, zarostly
vousem a smrdél, jako by se nemyl, co zamrzla Feka. Vypadal hla-
dové a velice zoufale. Vénovala mu mimorddny sismév jen pro néj,
zvala ho na vsechno, ale nic neslibovala. Byla sice dévka, ale cest-
nd dévka. Ddvala, co si klient zaplatil, ale musel platit. To oviem
neznamenalo, Ze nemohla byt mild.

»Bude to dloubd, studend a osaméld zima, chlapci,  zapredla
a ozvaly se soublasné vykiiky. Sesla z hlavniho pddia na molo pro-
tazené do silu, drobné kriicky zpiisobovaly, Ze se ji chvéla prsa.
Chomdcek chloupkii v kliné byl pod Sifonem vidét jen ndznakem,
schvdlné si ldtku toho velera natasila kolem bokii trochu vic, aby

podtrbla, co bude hlavnim bodem drazby.
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»Pro mé taky, “ dodala a naspulila tista, protoze zavétiili a za-
vyli jako vlci.

Znovu pocitila to vzruseni, vinu moci, kterd zalinala kdesi
hluboko v biise a rozlévala se pres hrudnik az do pazi. Na kiizi se
Jji zaperlil pot a davem se rozbéhlo tiché zavréent preddrorii &ihaji-
cich na kovist. Predvedla tFictvrteéni otocku a zastavila se, aby se
mobla zlomysiné oblédnout pres pravé rameno. , Existuje jedno
réent, chlapci. Vim, Ze jste ho slyseli. V mo#i je preci spousta ryb. “
Mrkla fialovym ockem na muze stojiciho vzadu, sledoval ji pres
sklenku pancované whisky Velkého Bena. Byl to jeji kunsaft, ban-
kér stejné konzervativni, co se jeho viastnich penéz tykalo, jako
hamizny pii hospodareni s penézi jinych. Viibec se mu nelibila
predstava, Ze by se jeho oblibend tanecnice méla stdhnout z 0béhu
na celou zimu, ale jinak by dnes vecer nepfibazoval. Nepochybo-
vala, Ze je naprosto pripraveny prevzit vklad v podobé jejiho vy-
délken, ovsem az co si Velky Ben odecte svou provizi. Aby mu pripo-
mnéla, o co prichdzi, lascivné si prejela dlani pres sviidny bok.
V oblaku doutnikového koure primhouril ol a zatnul Celist a ona
se rozesmdla chraplavym smichem. , Jsem si jistd, Ze budete sou-
hlasit, Ze rohle zbozicko je zdrukou kvality.

Béhem posledniho tydne likali Velky Ben a Japoncik Jack pFi-
padné zdjemce o aukci Fadou ozndment, kterd obsahovala mucivé
detaily toho, jaké dovednosti a sluzby nejvyssi nabidka prinese. Vy-
lepili letdky po celém mésté a na kazdé drzavé od Log Cabin po
Circle City. Zlatokopové na Klondiku byli vdy p7i chuti a celi se
trdsli touhou pri vyblidce, Ze by Dawsonské zlaticko tancovalo po-
maly, Stavnary valéik jenom pro né po celych nddhernych Sest mé-
sicil. Kazdy zapomene na zimu a tmu, kdyz na néj v posteli bude
Cekat Dawsonské zlaticko.
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»1ady jsem, pdnové,“ zavrnéla. ,Je vieobecné zndmo, Ze jsem
pohlednd a figuru mdam parddni.“ Pockala si na soublasny sbor
a nebyla zklamand. ,,Jaké jsou moje podminky?“

Prehodila si konec Sifonu pres rameno, imz vytvorila zddnlivou
vieku jako u svatebnich Sati, a vydala se zpdtky k hlavnimu pd-
diu. DoSla na konec mola a podivala se do divokych modrych ocf
vysokému blonddkovi stojicimu u dvoukiidlych dveri. V mistnosti
plné muzii, kteri svou touhu po ni nikterak neskryvali, ji pronika-
vd intenzita jeho pobledu zastavila, ale sebrala se a neuhnula po-
hledem, do toho svého viak vioZila jistou vyzvu. , Podminky? Jsem
ochotnd se dnes vecer prodat tomu, kdo nabidne nejvic, a budu
jednat jako jeho manzelka slovem, “ delikdiné se odmlcela, i skut-
kem, “ ozval se dalsi himotny jdsot, ,po dalsich Sest mésicii od
dnesni noci na 25. prosince az do 25. cervna.

»Zalnéte draZit!“ zakiicel muz zivajici na jeji télo.

2Jo, prestarite Zvanit a zacnéte drazit!“

SAle, “ Fekla a zvedla bilou, peclivé pésténou rucku, aniz by pre-
rusila ocni kontakt s modrookym cizincem, ,vyhrazuji si prdvo pfi-
Jjmout druhou nejvyssi nabidku, pokud se mi ta nejvyssi nebude li-
bit. “ Zadivala se na Reka, ktery ji pozoroval chladnyma, ziStnyma
olima, jez nikterak neprably po ni, nybrz po zisku, ktery mu mohla
prinést, pokud by ji primél pracovat v jednom ze svych bordeli.

» Uvidis, Ze jd se ti budu libit!“ zakficel nékdo.

~Muz, ktery mé koupi, mi musi poskytnout dobry srub a zdsobu
jidla. Budu mu varit a budu mu uklizet a budu, “ odmlcela se,
»pro ného tanlit,“ a znovu si pockala az hluk utichne.

»Ale pochopte jednu véc, “ pokracovala bez vismévu a cosi v jejim
vyrazu zpiisobilo, Ze veskery hovor ustal. ,Muz, ktery mé koupi
a vztdhne na mé ruku. ..

15



»Rdd bych vidél, jak to zkusi!“

My bychom si to s nim za tebe vyFidili, Zlaticko, nemusis se bdt!”

Pockala a pak zopakovala: ,Muz, ktery mé koupi a vztdhne na
mé ruku, se ticastni své posledni aukce na svété. Je to jasné?“

Podtvala se znovu na Reka, jehoZ vypocitavy vyraz se nezménil.
Pockala dost dlouho na to, aby si vsichni jeji slova uwvédomili,
a pak se znovu usmdla, aby jim spravila ndladu. ,, Budete chtit vé-
deét, “ rekla a ztlumila hlas, ,Ze nejsem 1iplné z kamene.“ Otocila
se tak, aby ji horni dil Sifonu zakryjvajici riadra sklouzl a stézi zii-
stal drzet jen na bradavkdch.

Nikdo z téch, co ji pozorovali, nepochyboval, Ze miuvi pravdu
a nic nez absolutni pravdu.

Rozhostilo se 1iplné ticho a ona do néj tlumené pronesla: ,, 1akze.
Tady jsem, chlapci. Ochotnd a pripravend.“ Usmdla se a udélala
malow, ladnou piruetu, pricemz tvdre v publiku zdravila pohle-
dem. ,,Na co Cekdte?

Velkému Benovi potom dalo zabrat, aby dav zklidnil. Prihazo-
vat se zacalo na tisicovce. O tFicet vterin pozdéji uz to bylo pér ti-
stc nabizenych podsaditym muzem se zacuchanymi, mastnymi
tmavymi vlasy a pusou plnou zkazenych zubii. Zachtélo se ji okle-
pat a znovu se vydala promenddovat po mole. ,,Ale, chlapci, “ za-
smdla se, ,posledni dstka byla jenom pé tisic. To nikdo z vds vys
nepijde?” Na konci mola se zastavila a zvedla ruku k hustym kas-
tanovym vlasiim stocenym do privabného uzlu. Kdyz ruku spou-
Stéla, objela neviditelnou édru od hrdla pres prsa az k pasu a zno-
vu nechala dlari usadit na boku.

SJasné, dévenko, “ kfikl Ir se zakroucenym knirem a bilym klo-
boukem s Sirokou krempou. ,, Ce/mljsem jenom, ag vypadnou
skrblici. Deset tisic, a to vydéldm jen za dva dny!“
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»Dvandct!” zavréel ten podsadity chlap.

» IFindct!” zakricel muz v brylich a s ndprsenkou, jemuz
z predni kapsy visel Fetizek hodinek vyrobeny ze zlatjch nugeti.

JPatndct, “ tekl Rek hlasem stejné bezvyraznym jako jeho po-
hled. V jeho tonu nezaznél ani chtié, ani touha, jen vypolitavost,
kdyz premital, kolik by mu mohla vydélat, pokud by ji dal do obé-
hu. Potlalila zachvéni a pFipomnéla si, Ze si vyhradila prdvo od-
mitnout nejvyssi nabidku.

JSestndct, “ 5tekl bankér Prekvapené se mu zadivala do oéi. Po-
kréil rameny. Nemohla si pomoct. Rozesmdla se. ,Sestndct, “ zopa-
koval a zddl se pFitom lehce podrizdény, Ze to viibec musi Fikat.

»Sedmndct, “ zahimél novy hlas. Znovu se zadivala do o&i vyso-
kému blondikovi u dveri. ,Sedmndct tisic dolari, “ zopakoval.
Mél hluboky hlas beze stopy pFizvuku. Moznd Svéd druhé genera-
ce? Byl spis silny nez hezky. Ve twdri mél chladny vyraz, ale ona
vycitila, Ze se zlobi. Nevédéla proc, ale zvedla kviili tomu bradu.

»Sedmndct a pill“ vystékl podsadity chlapik. Mél malé, zlé
a vypocitavé oci.

»Osmndct, “ ptidal dloubdn neochvéjné.

Podsadity chlap zaklel v cizim jazyce — italsky? — a zvysil hlas:
Devatendct!“

, Dvacet, “ prohodil Re.

Zddlo se, Ze vSichni ostatni s prihazovdnim prestali a ted stii-
davé obraceli zraky mezi tfemi poslednimi muzi. Toho velera se
strhne rvacka, a vSichni to védéli. Chti¢ a lacnd touha po krvi —
zmarte jedno a na radu p¥ijde to drubé.

Rozhodné nechtéla odejit s tim podsaditym, navic dobie védéla,
kolik stdla jeji Sestimésicni vyhradni pozornost, a bylo to vic nez
dvacet tisic dolari. , Posledni nabidka je dvacet tisic, chlapci,

<
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zavolala do ticha a vSichni se k ni obrdtili. Jednou zavrtéla hla-
vou. Jedind, mistrné umisténd pinetka se uvolnila a husté viasy se
Jji jako leskly vodopdd rozlily az k pasu. ,,Jd vim, Ze stojim za vic.“

Jeden kastanové hnédy pramen ji prepadl pres rameno a stocil se
Jji kolem tiadra. Dav to fascinované pozoroval. Nékdo slabé zasté-
nal. Kdosi jiny zaklel, a ne tiplné nendpadné.

wPétadvacet, “ vekl muz u dvert.

V mistnosti se rozhostilo ticho. Dopil hrnek a zahucel: ,Sakra,
nebudeme ztrdcet cas. “ Vzhlédl a vrhl na Dawsonské zlaticko ma-
Jetnicky pohled. ., TFicet tisic dolari. “ Usmdl se a ukdzal pritom
silné bilé zuby. Uz nevypadal nastvané.

Nedokdzala si pomoct. Zdravé zuby byly jeji slabinou. Usmév
mu opétovala.

Rek micel. Bankér vypadal, jako kdyby v duchu provddél kom-
plikovanou matematickou operaci. Podsadity muz spat¥il jeji
tsmév a zakticel: ,, 1y nelestnd, Spinavd dévko!“

Snazil se k nt dostat, ale dav mu v tom zabrdnil, ostatnt byli
nyni stejné ochrandisti jako predtim lakotni. Nihle zménil smér
a vrhl se misto toho na muze u dveri, a tentokrit se pred nim dav
ochotné rozestoupil, takze protivnika okam#zité chytil do drtivého
sevient. Vysoky blondik dokdzal vykroutit pazi a odrazil ruce, ji-
miz se mu sdpal po hrdle.

2Jd ho znicim! Jd mu ukdzu!“ kiicel ten podsadity. Zatnul svaly
na pazich a zved| dloubhdna tak, az mu nohy visely tiicet &isel nad
podlahou. Dlouhdn ochabl. Vichni pfiblizejici ocekdvali, Ze kaz-
dou chvili uslyst kiupnuti jeho pdtere.

Kdyz ale sevieni povolilo, podarilo se mu z néj vyklouznout
a misto toho podsaditému chlapovi jednu vrazil — pésti s velkymi
klouby primo do celisti, cimz ho bezpecné dostal na podlahu a do
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bezvédomi. Dlouhdn se mdlem poroucel k zemi s nim, ale v po-
sledni chvili nasel ztracenou rovnovihu a ziistal stdt.

Ozval se soublasny Fev a vSichni se k nému vrbli, on ale zvedl
ruku a uz jen pouhd jeho pFitomnost zpiisobila, Ze se zastavili.
»Jmenuju se Sam Halvorsen,“ fekl a zadival se pres mistnost
k molu na kiizi zdrici pod bilym Sifonem a kastanovymi kadere-
mi. , VyuZijete svého prdva vybrat si drubou nejvyssi nabidku,
madam?“

1en knedlik v krku ji mdlem zabrdnil promluvis. ,Ne, Same,
povedlo se ji nakonec Fict. , Nevyuziju.“

Dav opét ztichl, a jak se dlouhdn vydal k okraji pddia, vsichni
se pred nim rozestupovali. Ani nemusela prilis sklinét zrak — uvé-
domila si, Ze je jesté vyssi, nez si privodné myslela.

Natdhl k ni ruku, ona vioZila svoji dlar do jeho a vzdpéti pre-
kvapené vyjekla, protoZe za ni trhl, az ztratila rovnovdhu. Pre-
padla dopredu, ale on ji elegantné chytil.

Zazgubil se na ni. ,Mdme Cas jen do 24. Cervna, “ Fekl. ., Tak ho
nepromarnéme.

Snadno ji donesl ke dverim a rozrazil je ramenem.
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Jedna

SLEDUJU TE.

» 1o je vSechno?® zeptal se Jim Chopin. Darlene Shelikofové
mu predala Zlutou slozku a Jim si prolétl $est podobnych dopi-
st, vSechny pékné na ¢isté bilém papiru a slozené na tretiny.

Zvedl jeden proti svétlu a pfecetl nahlas vodoznak. ,Esleeck
Emco Bond, obsah bavlny pétadvacet procent.“ Spustil ruku.
»Naposledy jsem je vidél v Costco v baliku za $est sedmdesat
devét za kus.”

»,Nedokdzes néco poznat z toho pisma?“

Znovu si listy prosel. ,Zd4 se, Ze on, nebo ona, pouzili ¢erny
fix.“

VIM, KDE BYDLIS.

»Zvolil velkd pismena. O¢ividné se snazi zakryt rukopis.”

POTRAT JE VRAZDA.

»Chdpu to spravné, ze jde o moznost volby, kterou hldsd Anne?“

»Otevfela Kliniku pldnovaného rodicovstvi v Ahtné.*

»To pak po vis Silenci jdou jak slepice po flusu.“ Pridrzel si
dopis bliz. ,,Pravdépodobné pouzil levacku, nebo prosté ruku,
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kterou bézné nepise anonymni dopisy. A taky neumi pravo-
pis.
TVU] MANDZEL JE HEZKY.

Jimovo obo¢i vyletélo nahoru. ,Fake?®

«

Darlene se usmala. ,Ne tak hezky jako ty, Jime.“

Usmév ji honem predétorsky opétoval. , Teda, Darlene, netu-
sil jsem, Ze mas zdjem.“ Dokonce i jemu znéla ta slova naucené
a taky unavené, a tak radéji sklonil pohled zpétky k dopisu. Sak-
ra, vzdyt taky byl unaveny. Byl to dlouhy tyden — zn4silnéni ve
Slané, dmrti pti pozaru v Copper Center a sebevrazda ve Val-
dezu, jejiz obét vyprovokovala poldu a které by se vyhnul, kdy-
by nemusel letét kviili polasi pfes Cordovu a nepfespdval na
gaudi valdezského policejniho nécelnika. Soustredil pozornost
na papir v ruce.

TVOJE DCERA NOSI SUKNE PRILIS

Pisatel psal tak velkym pismem, Ze mu dos$lo misto, nez
mohl dokonc¢it myslenku, a tak pfipsal JKRATKE“ men$imi
pismeny do pravého dolniho rohu.

ZUSTAN DOMA A STARE] SE O SVOJE DETI.

»Aha, tradicionalista, podotkl Jim.

Sedmy dopis byl pfiméjsi.

KANDIDUJ NA SENATORKU AJA TE ZABIJU.

Pridrzel ho tak, aby si ho mohl 1épe precist. ,Kvili tomuhle
jsi je sem vSechny prinesla?®

Prikyvla. ,,Chodily postupné od chvile, kdy kandidaturu
ozndmila. A pak minuly tyden prisly dva.*

»Vsechny s datem kromé toho prvniho, a i jeho obalku sis ne-
chala. Chytré,“ poznamenal Jim. ,,U policie si chytrosti cenime.

Znovu se usmala.
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Prozkoumal obdalky pripnuté k zadni strané dopisa. ,,Vsech-
ny odeslidny z Ahtny. Zavoldm na mistni postu. Nikdy nevis,
né¢kdo si mohl né¢eho viimnout.®

»Nezni§ moc optimisticky.“

»,Nejsem. Postou v Ahtné projde vSechno, co jde z nebo do
rezervace. To je, kolik, necelych tfi tisice lidi? A tohle jsou ano-
nymy, Darlene.“

»A co pismo? Nemiizes to poslat néjakému expertovi, aby
zjistil, kdo je napsal?“

»Jasné ze je poslu,“ odpovédél a strkal je do sécku na dikazy.
»,Dneska. Ale pokud a dokud nem4 stdtn{ krimindln{ laboratof
vzorek pisemného projevu pachatele, se kterym by ho mohla
porovnat, jsme nahrani.”

,Co otisky?“

Zadival se na ni. Chté¢lo se mu poznamenat, zZe se moc diva
na televizi, ale misto toho trpélivé pravil: ,Kdo je otevrel?“

,»Ten prvni kandiddtka.“ Zamyslela se. ,A zbytek asi dobro-
volnici. Aha.“

»Presné. A pak se dostali potravnim fetézcem k tobé a tvoji
asistentce. Na kazdém dopise je pravdépodobné deset riznych
sad otiskd prst a nemtizeme si ani byt jisti, Ze to je téch stejnych
deset. Zavfel sacek. ,,Sejmuli jste otisky prstd svym lidem?“

Tvéfi ji prokmitl odmitavy vyraz. Jinak to byla velmi pékna
tval — Cerné odi zasazené do $irokého, plochého obliceje s pr-
sackem a sladkymi dsty a s naondulovanymi ¢ernymi vlasy ko-
lem. Byl to kus Zenské mensiho vzristu, ale diky vzpfimenému
postoji se zdédla vyssi a Darlene Shelikofovd uméla svoji vahu
nosit. A to nejen télesnou. Dziny méla sice vybledlé, ale ¢isté,

sacko v konzervativni ndmofnicky modré barvé a kosili pod
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nim svétle modrou a u krku rozepnutou. Z usi ji visela slonovi-
na a ze stejného materidlu méla i broz na klopé a ndramky na
obou zédpéstich.

Mirné se predklénéla, ale ted se narovnala a rozhodné nebu-
dila dojem, Ze by byla uvolnénd. ,,Co ochrana?“

,Co s ni?“

Poprvé si dovolila vypadat nastvané. Obdivoval jeji sebekon-
trolu. ,Kolik ndm ji mizete poskytnout?®

»Darlene, ty jsi pracovala pro ministerstvo spravedlnosti. Vi§
moc dobre, kolik ochrany ti mizeme d4t.“

Semkla rty. , Ty vyhrizky se stupnuji, pfichdzi castéji a jsou

v/ o«

tvrdsi.

,Ano.“

~Existuje velkd Sance, Ze se pachatel pokusi o kontakt.*

»Existuje velkd $ance, ze uz k nému doslo.“

»Co tim myslis?“

Pokréil rameny. ,,Jak dlouho uz déld Anne kampari? Kandi-
daturu ohlasila v ¢ervnu, 7e?

»Ano.“

,Ktery den v ¢ervnu?“

,Sestnictého.

,Prvni z téch obalek m4 datum sedmadvacitého ¢ervna.

Zamyslela se nad tim. , Takze ji sleduje od zacatku?“

» 1o je mtij odhad. Dé¢lala ty béZné véci, co politici délaji —
zasla do kostela v Chitiné, obesla bary v Cordové, potrisala si
rukama a libala déti¢ky, slibovala, Ze se zbavi bezdomovct —
jako vsichni ostatni.“ Darlene vypadala poboufené. Mdvnutim
ruky zamitl jakykoliv komentdr o tom, jak jeji kandiddtka

predstavuje svézi vitr, je Uplné jind, lepsi. Policistou na Aljasce
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byl dobrych dvacet let a za tu dobu vidél uz spoustu odpiska-
nych politickych kampani, vidél v§echny kandidéty vsech po-
litickych stran (na Aljasce bylo okolo sedmnicti rtiznych
stran a kazdym rokem rasily nové), a taky vidél kazdého ds-
pésného kandidéta, jak se na prikaz byznysu v Juneau ze vse-
ho nejdriv miliskuje s tim lobbistou, ktery m4d nejvic penéz
na dtratu. Moznd byl cynik, ale nevédél, pro¢ by se néco
mélo ménit jenom proto, Ze tahle kandiddtka byla mistni do-
morod4 zZena.

Zddlo se, ze Juneau mé na zvolené dfedniky tento nevyhnu-
telny a neménny vliv, uvazoval. Nebo se to mozn4 tykalo vSech
politikd, protoZze na ndrodni drovni mu to pfipadalo stejné.
Dosadme misto Juneau Washington D.C. a co dostaneme? Bil-
la Clintona jako prezidenta. Jezisi. Az tolik mu nevadilo, Ze byl
Clinton zdletnik, jako spi$ to, Ze to délal tak zatracené nesikov-
né. Jestli chces byt donchudn, tak méj proboha alespon styl.

» Takze musime pockat, nez po ni za¢ne stfilet, abyste néco
udélali?® fekla Darlene.

,Od psani hnusnych dopist k pouziti tricet-nula-Sestky vede
docela dlouhd cesta.“ Zvedl ruku, aby zarazil dals$i komentéfe.
»,D4m védét véem mistnim policejnim stanicim, Ze tvoje kandi-
datka dostdva nendvistné dopisy, které jsou osobni, a ano, pfi-
chézi ¢astéji a jsou tvrdsi.“

Netrpélivé si odfrkla. ,A co z toho?*

Zacinal byt mirné podrézdény. ,Nic, jestlize nebudete tém
stanicim dopfedu oznamovat, Ze se budete pohybovat na tze-
mf jejich ptisobnosti.”

Vénovala mu rozéileny pohled a on si povzdechl. Nemélo

smysl, aby se na n¢ho nastvala osoba, kterd bude pravdépodobné
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sedét po pravici pristi sendtorky za okrsek 41. ,Napi$u e-mail
vSem policistim v okoli a vSem policejnim ndcelnikim. Ddm
ti seznam jmen s ¢isly a jim povim, ze se vidycky ozves, po-
kud budete mifit do jejich jurisdikce. Musite jim zavolat po-
kazdé, Darlene, zdtraznil tiSe. ,Nemizou si napldnovat, ze
ji budou hlidat, kdyz nebudou védét, ze prijedete. Uz tak
maji svoji praci na plny dvazek.“ Pomyslel na toho policistu
ve Valdezu, ktery byl nuceny pouzit smrtici silu. ,Hodldte tu
informaci vypustit do tisku?“ Zavéhala a on zasténal. , Nefi-
kej mi, Ze si myslis, Ze by ji to mohlo ziskat néjaké soucitné
hlasy.*

Méla aspon tolik slusnosti, aby se zalervenala.

»Jenom ho tim nabudite,” varoval ji. , To presné chce — po-
zornost, objevit se ve zpravich v jedendct.”

»,Nebo ji,“ pfipomnéla mu.

V tu rdnu se na ni podezfivavé zahledél. Precetla si jeho
myS$lenku dfiv, nez ji stihl vyslovit. ,,Jdi do prdele, Chopine,*
vyzvala ho zvySenym hlasem.

»Dobre,“ snazil se uklidnit situaci gestem rukou. ,Dobfe.
Promin. Byl to jen ndpad, byla to blbost, to pfizndvim, ale...”

»Jako kdybych... jako kdyby Anne... jdi do prdele, Chopi-
ne! Vystfelila na nohy a masirovala ke dvefim. S rukou na kli-
ce se otocila a fekla, nebo spi§ ta slova vrhala jako noze: ,Diky
za nic. Pokud — 42 se Anne dostane do dradu, jestli ji ten kre-
tén nejdfiv nezabije, budeme si to pamatovat, az prijde ¢as
projednat rozpodet pro oddéleni verejné bezpecnosti. Rekla
bych, Ze platy policistti a pocet lidi v feditelstvi rezervace uz si
ddvno z4daji pfezkoumani.“

,Darlene!“
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Jeho hlas ji jako $vihnuti bi¢em zastavil na pil cesty ze dvefi.
Ohlédla se velice pfipravend vyhrotit nepfételsky akt.

»Jestli mas opravdu starost, jestli si opravdu myslis, Ze Anne
hrozi nebezpedi...

Nepohnula se. , Tak co?“

,Co takhle najmout si na kampari ochranku?“

»Myslis jako bezpe¢nostni sluzbu?“

»>Myslim jednoho strdzce.” Protoze ta, kterd ho napadla,
k sobé nikoho dalsiho nepotiebovala.

Pustila kliku a dvefe se diky hydraulice se zasyCenim zavtely.
»Navrhujes$ né¢koho konkrétniho?*

Podival se na ni a diky tomu, Ze byl velice dobre vycviceny
ptislusnik policejni sprivy a veskrze profesiondl s dlouholetou
praxi, dokdzal urcit presny okamzik, kdy ji to doslo.

A taky protoze fekla: , To kurva ne.”

»Znd rezervaci, namitl Jim. ,,S kym neni pfibuznd, s tim
se bratfickuje.“ Pomyslel na Amandu a Chicka, Bobbyho
a Dinah, Bernieho. Starého Sama, toho typického aljagského
paprdu, tetu Vi, typickou aljagskou babku. Dana O’Briana,
jediného rangera ze spravy nédrodniho parku na Aljasce, ktery
prezival veskeré zmény federdlni administrativy a ziskal si pfi-
zen, ne-li skute¢ny respekt krys z rezervace. George Perryho,
pilota leteckého taxi, vedle néhoz Jim stal na té ranveji jizné
od Denali vloni v zdfi. Tuhle vzpominku okamzité zaplasil,
nebo si to tak aspon namlouval. , Kdyby tedy byla ten typ na
bratfi¢kovani.

,Ta ne.”

,Kdyz na to prijde, s Anne je patrné néjak pribuzna.”

Darlene zvysila hlas. ,Ona ne, Jime.*
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Jeji prudké odmitnuti ho prekvapilo. ,A kdo jiny?“ rekl. ,Je
to abstinentka. Je mistni. Je domorodka. M4 povést...*

,O ano, m4 povést, presné, a zaslouzenou.®

» 10 jsi mi vzala pfimo z pusy.“ Zaujalo ho to a jako sprévny
polda zjistoval vic. ,,Znis, jako bys ji znala.*

Otevrela pusu, podivala se mu do odf a zase pusu zavrela.
,Znala jsem ji,“ rekla nakonec.

S nadg¢ji ¢ekal. Polda nemél v arzendlu Gcinnéjsi zbran nez
ticho plné oéekavani.

,Chodily jsme spolu do skoly.“

Zvedl oboéi. ,Nevédél jsem, ze jsi z Niniltny.

,» Ve Fairbanks. Aljasskd univerzita ve Fairbanks.*

Neutrlné zamrudel a znovu cekal. V nédsledném mrtvolném
tichu uvazoval, pro¢ takovy svar. Pokud se situace, kdy jeden
¢lovék nendvidi jiného ¢lovéka, kterému je, aspon co Jim védel,
ten prvni Uplné ukradeny, d4 nazyvat svirem. Opisovala Kate
pfi testu od Darlene? Nosila jeji svetr bez dovoleni? Ptebrala ji
kluka? Stvalo ho, e by to rdd védél a ptidal si to na seznam
znalosti o Kate Shugakové. A to nastvini ho pfinutilo fict: ,Je
to jen ndvrh.”

,,Spatn)’f,“ utrhla se na ného.

,Ne,“ pravil a ndhle na néj dolehla dnava. ,Jenom névrh.“
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»Nevrt se, fekla Dinah a trhla Kate za vlasy, az ji cukla hlava.

»Jau!“ Kate zaklinéna do Katjiny vysoké stolicky si pro sebe
néco zamumlala.

,Prestan krourat,“ odpovédéla Dinah bez $petky litosti
v hlase. ,,J4 t¢€ strihat na jezka nechtéla.”

,»To nemd byt na jezka.“

»Ale moznd bude. Pro¢ si je nechce$ nechat znovu narise?®

Vrtulnik Jim Chopin opirajici se o zed se zalozenyma ruka-
ma spatfil, jak Kate prelétl pres oblicej stin.

Kate vzhlédla a zadivala se mu do o¢i. Ucitila, jak ji po po-
kozZce na temeni klouze studeny kov, zaskiipély niizky a vlasy ji
zasimraly na kazi. ,Libi se mi kratké,” promluvila.

Cosi v jejim hlase Dinah zabrénilo, aby téma dél rozebirala.
»Jestli je ale chce$ mit takhle kratké, budes je potfebovat za-
stfihnout kazdy mésic. A jestli je bude$ potfebovat stithat kaz-
dy mésic, musis pritom vydrzet sedét v klidu.“ Dinah se zarazi-
la a drzela ntzky, jako kdysi moznd van Gogh drzival $tétec
nad platnem mezi hvézdami, a kriticky se na Kate zamracila.
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»Vypadis, jako bys délala posledni tpravy na mistrovském
dile pro Billa Gatese,” fekl Jim, ¢imz vyslovil Kateiny myslen-
ky zpasobem, ktery ji zna¢né vydésil. ,Jsou to jenom vlasy.”

Dinah mu nabidla ntzky. ,,Chces si to zkusit?“

Zvedl obé ruce na znamend, Ze se vzd4va. ,,Ani ndhodou. J4
mdm zivot rdd.”

,Tak drz zobdk.“

»~Ano, madam.“ Jim preslipl a na Kate se zableskl odznak.
Jim byl jako vidycky bezvadné ohdknuty v modrozlaté unifor-
mé nélezici k jeho sluzbé. A jako vidycky taky vypadal, Ze vy-
padl z néborového plakitu. Jeho pritomnost zptsobila, Ze ji po
patefi prebéhl vyboj nervozity — a to uz dplné jako vzdycky ne-
bylo. Odvritila pohled.

Uprostied mistnosti stél sloup obehnany stolem plnym elek-
troniky, jako byly vysilacky, videorekordéry, kazetové prehréva-
e, gramofon, obrazovky jak televizni, tak od pocitace, vinylové
desky, kazety a CD a krabice s vSelijakymi néstroji a souc4stka-
mi. Mozn4 to mohlo vypadat jako neporddek, ale byl velice
dobfe organizovany. Ze sloupu visely hdky na rdzné nastroje
a pod stolem byly zabudovény zdsuvky na boxy. Po sloupu se
taky nahoru plazila rozliénd kabeldz, kterd mizela stfechou ven
a vedla k satelitnimu talifi a anténdm pfimontovanym na Ctyfi-
atficet metrQ vysoké vézi.

U konzole uprostred vseho toho zmatku cvakl Bobby néko-
lika vypinaci. Ozvalo se elektronické zaskuceni a Bobby do
mikrofonu ozndmil: , Tak jo, lidi, je ¢as na show. Vé¢né ukeca-
ny Bobby, kdyz teda pravé nehraje hudba, jediny a osobné na
Vindch rezervace. Zivé jednou mési¢né, nebo kdykoliv se citim na
brézdéni pirdtského vzduchu. Coz bylo posledni dobou ¢asto.
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Presné tak, zase se ndm bliz{ volby, bih ndm pomdhej. Za
méné nez dva mésice si zvolime nového prezidenta, znovuzvo-
lime naseho kongresmana. A se mnou je tady dnes vecer jedna
z kandidatek do stdtniho sendtu za okrsek 41. Ano, presné tak,
vy krysy a kryséci z rezervace, to je vd$ osobni volebni obvod.
Pamatujte si, jestlize nebudete hlasovat, nemazete si pak stézo-
vat, a k ¢emu je demokracie, kdyz si ¢lovék nemuze ani zana-
ddvar?“ Upravil chlupaty ¢erny mikrofon na kovovém drzéku.
~Anne Gordaoffovd, jak se sakra mas?“

»,Dobfe, Bobby. Diky za pozvini do tvé show.”

»Neslo to jinak, kdyz vidim, ze kandiduje$ proti mému koni
Peteu Heimanovi. Co je na ném $patného? Uz je tam, kolik,
dvé obdobi? Co mizes udélat lépe nez on, kdyz ma na své stra-
né vyhodu zku$enosti a véku?“

Anne Gordaoffova se usmiéla. ,Boze, Bobby, podle tebe by si
snad kazdy, kdo nepatfi ke staré dobré parté kovboji, mél slo-
zit stan a nechat se pohltit temnou noci.”

Jeji manazerka kampané stéla o pal metru dal s haldou papi-
ri v jedné ruce a tuzkou ve druhé a s dalsi tuzkou za uchem
pripravend, pozornd a hltajici kazdé slovo, jako by byli v Zivé
televizn{ debaté.

,Ne v tomhle zivoté,“ fekla Kate.

»Ticho bud,” opécila Dinah. Jedno rozvdzné stfihnuti, jesté
dalsi, a ustoupila s vyrazem Herkula dokoncujiciho svij dva-
nécty dkol. Kate se s nemensi dlevou vysoukala z vysoké stoli¢-
ky a sundala si utérku omotanou kolem krku.

Dinah jednim plynulym pohybem odlozila ntizky a zvedla
svoji dceru, buclaté batole s pokozkou barvy kdvy s mlékem,

v Y v . . Ve v ) v a v z
pevnymi ¢ernymi kudrnami a $irokym $tastnym dsmévem svého
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otce. Z éterické blondaté Dinah se preneslo na dceru jen mélo,
paklize ¢lovék nepocital blankytné modré odi. Kate se pokousela
vybavit si, co se na stfedni skole ucila v biologii o recesivnich ge-
nech, ale marné. Nezdlezelo na tom, at uz byly ingredience ja-
kékoliv, vysledek byl ohromujici.

»Kate,“ fekl Jim.

»,Ne v tomhle Zivoté,“ zopakovala Kate a sledovala, jak na
sebe Dinah a Katja foukaji bublinky v odze klidu uprostred
preplnéného a hluéného domu.

,Jeji $éfka potfebuje pomoc. Tvoji pomoc.

,At si najme néjakého byvalého poldu.®

» 1y znés rezervaci tak, jak to zddny najaty polda z Anchora-
ge nikdy nedokéze.”

»opi§ s ni, Jime? Bojis se, Ze ztrati$ svoji nejnovéjsi milenku?®

Zadival se na tu malou Zenu se zlatavou pleti, ofiskovyma
o¢ima ve tvaru mandli, rovnymi lesklymi vlasy a starou bilou
jizvou na hrdle a pocitil, jak se mu hrudi rozlévd nezndmy po-
cit. Zkoumal ho. Hnév. Vztek, moznd. Mohla by to byt i zuri-
vost. ,Ne,“ odpovédél dseéné. ,Nespim s ni.“

»Promin,“ odpovédéla Kate, ale vlastné viibec neznéla omluv-
né. ,Vzhledem k tvoji minulosti to byl logicky pfedpoklad.®

Darlene ji musela slySet, nebo pfinejmensim zaregistrovala
tén Kateina hlasu. Zvedla hlavu a zadivala se na Kate. Jejich
zraky se setkaly a neuhybaly, dva nezdcastnéné pohledy, které
vice nez jednomu zvédavému pfihlizejicimu zhola nic nepro-
zrazovaly.

Darlene sklopila oéi prvni.

»Ne v tomhle Zivoté,“ zopakovala Kate potreti. ,Dinah, ne-

ma$ ndhodou kafe?”
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»Jasné.

Obrovsky diim ve tvaru pismene A u Squaw Candy Creeku
svitil jako vdnoéni stromecek a auta a doddvky parkovaly od
dvorku az pfes maly dfevény most a po obou brezich. Stdl uv-
nitf prodlouzili pomoci koz na fezdn{ dfeva a kusu preklizky
a vysledny utvar prekryli radou jednorazovych ubrust s kfikla-
vym Cerveno-modrym kostkovanym vzorem.

Bobby nemél rdd dvefte, takze ve srubu byly jen dvoje: jedny
ven a druhé do koupelny. Oboje byly $ir$i nez bézné dvere
a pracovn{ linky a stoly zase niz k zemi, stejné jako ostatn{ na-
bytek prizpisobeny ¢lovéku, jenz prisel o obé nohy pod koleny
ve Vietnamu a ted se pohyboval vyhradné na voziku. Vlastné
na dvou — na novém zdvodnim modelu, kdyz byl stfizlivy,
a dvacet let staré rachotiné pro pripad kocoviny.

»Jak se mas, Kate?“ zeptala se Dinah a zkoumala ji, jestli neje-
vi zndmky dnavy. Katja se nervézné osila a Dinah ji dala mrkev
na hlodéni.

»Jsem v porfddku, Dinah,“ odpovédéla Kate mirné unavené.
,Opravdu, jsem v porddku.“ Dinah si ji d4l tiSe prohlizela, tentokrét
k tomu pridala jedno zdvizené obodi. ,,Fajn,“ fekla nakonec. ,,Chyb{
mi, to jsi chtéla slySet? Stra$né mi chybi. A vzdycky mi chybét bude.
Ale jako jednu z poslednich véci mi rekl, Ze zivot jde d4l.“

»Jack je mrtvy,“ tak ji to fekl Jim. , Ty ne.“ Neohlédla se pres
rameno, aby se podivala, jestli ji slysel. , Ted jsem doma.“ Zadi-
vala se na Dinah a pokusila se o tismév. ,A moc by mi pomoh-
lo, kdyby se ke mné mi pritelé prestali chovat, jako bych se
méla kazdou chvili zhroutit.

,Zhroutila ses.

»Ale uz jsem v porddku.®
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Dinah, dtlou blondynku stejné bilou, jako byl Bobby cerny,
to pravdépodobné uspokojilo. ,Dobre,” pravila. ,Hej, kluku.*

Johnny se ji objevil u lokte a s vykulenyma oc¢ima si prohlizel
pochutiny na stole. Byly tam klobdsky z karibu, uzené ryby,
losi steaky, dusend zvéfina, tmavy ovar, kotlikovy gulas, smaze-
ny chleba, cuketovy chleba, domdci chleba, brusinkovy chleba,
datlovo-ofechovy chleba, bandnovy chleba, rozinkovy chleba,
téstovinovy saldt, mrkvovy saldt, bramborovy saldt, saldt ze trf
druht fazoli, okurky s koprem i sladkokyselé, olivy éerné i ze-
lené, krdjeny Cedar i eidam, ¢okolddovy dort, ananasovy zéku-
sek, jable¢ny a jable¢no-tfesriovy kold¢ a fezy se zloutkovym
krémem a polevou. A to bylo jen na stole. V obyvacim pokoji
byly stoly plné chipsii a misek pretékajicich dipy.

,Jen si posluz,“ pobidla ho Dinah a Johnny odpovédél: , To
se vsad,” zvedl papirovy talifek a plastovou vidlicku a vrhl se
na tu bastu s nekone¢nym apetitem ¢trnéctiletého kluka.

»,Dobfe, ted vdzné,“ slysela Kate fikat Bobbyho a oto(ila se
k nému.

»Pripravend,” odpovédéla Anne Gordaoffovd a skute¢né tak
vypadala.

»,Mdm kamarddku, Mary Ellen. Je to domorodka.

Mary Ellen Chignikova, pomyslela si Kate, aktivistka za pra-
va domorodého obyvatelstva, kterd trdvila v Juneau na demon-
stracich vic ¢asu ne zdkonodarny sbor na zaseddni. Zila a dy-
chala konfrontaci.

»Je to Uzasnd Zena, vdzné chytrd, opravdu informovand a vi
toho hodné o domorodé kultute a historii.“

Vi toho hodné o atabaskické kulture a historii, pomyslela si
Kate.
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»Pred néjakou dobou jsme spolu byli v Roadhousu. Mluvila
o moru, epidemii chfipky, kterou na Aljasku zavlekli zlatoko-
pové a kterd zredukovala domorodou populaci v delté Yukon-
-Kuskokwim doslova o tretinu.

,Ano.“

»Vyslo najevo, Ze morov4 rdna, o které Mary Ellen mluvila,
udefila v roce 1919. Rekl jsem ji: ,Mary Ellen, to byla pande-
mie chfipky, kterd zasdhla cely svét po prvni svétové vilce.
Zemfelo vice nez dvacet jedna miliont lidi, nejen obyvatel Al-
jasky.““ Bobby se odml¢el. ,Nastvala se na mé. Je to moudra
zena, vzdéland, vidkyné. Ale nechtéla slyset, ze Cernd smrt £4-
dila v§ude po celé planeté. Ten mor byl pro ni osobni. Tu ne-
moc zavlekli k jejimu kmeni bélosi a byla to jen jedna z mnoha
kfivd, kterych se na Aljasce dopustili. Tak ji to uéili, tak to vidi
a tak to taky bude vyprévét svym détem.”

Po chvili hrobového ticha Anne pronesla: ,A ty se mé ptas
na co, Bobby?“

»Sakra, to nevim,“ zamradil se. ,Asi — pro¢? Pro¢ takhle re-
agovala? A pro¢ se zlobila, kdyzZ jsem ji o té ¢erné smrti fekl
pravdu?®

Mozn4 to bylo pozdni hodinou. Moznd méla Anne Gorda-
offovd perny den v jesté pernéj$im tydnu a kampari uz si na nf
vybirala svou dan. Mozni se nakazila mottem ,zddné kecy,
které Bobby ve svém vysildn{ razil, a zni¢ehonic se rozhodla
hodit rozvahu za hlavu. At uz byl dvod jakykoliv, jeji odpo-
véd byla dost brutédlni: ,Politickd korektnost je na houby.*

Vsichni zamrkali, v¢etné Bobbyho.

,Pardon?“

,Jestli si neddme pozor, tak nds rodinnd hrdost véechny zabije.*
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Velky diim ve tvaru A, jenz tvofila jedind mistnost, byl plny
obyvatel rezervace. Polinaje starym Samem Dementieffem,
Billym Mikem a Macem Devlinem a tetami Vi a Joy nebo Da-
nem O’Brianem konde. Dostavil se dokonce i Bernie Koslowski,
jenz pro dnes$ni vecer predal Roadhouse kolegim. Domorodj,
bili, rybdf, ranger, majitelka usedlosti, hornik, lovec vysoké,
lovec vyuzivajici pasti, ti vSichni Anne Gordaoffovou poslou-
chali. Darlene za ni pro zménu vypadala vdhavé, jako by se ne-
dokézala rozhodnout, ma-li svoji kandiddtku prerusit, nebo ji
povolit otéZe a nechat ji fddit. Vem ale bylo jasné, Ze je Anne
na koni a ned4 se jen tak zastavit, a Darlene byla natolik ro-
zumn4, Ze to ani nezkousela.

»,Dlouhou dobu,” fekla Anne, predklonila se a upfela na
Bobbyho pohled, jako by mluvila jenom s nim, pfesto ale zvy-
sila hlas, aby ji slyseli vSichni, ,stovky let Zili domorodi obyva-
telé Aljasky i Ameriky jako podrobené rasy, podléhali vili sil-
néjstho naroda. Pak, nékdy kolem Sedesdtych let, se Amerika
probudila do situace, kdy se populace domorodého obyvatel-
stva snizila na méné nez, kolik, méné nez setinu celkového po-
¢tu pred tim, nez Kolumbus preplavil svij zadek pres velkou
louzi, a najednou vsichni lomili rukama a bédovali nad osu-
dem svych barevnych bratfi, zatracovali Ameri¢any za nacis-
mus a zacali na domorodce pohlizet jako na svaté.“ Ironicky se
usmiéla. ,Najednou byl domorody zpisob Zivota dokonaly, do-
kud ti zIi Zédpadoevropané nepfisli a vSechno neznicili.”

»Ale nebyl,“ fekl Bobby.

,Co je dokonalé? Zndm inupickou star${ z Barrow. Vypravé-
la mi historky o mistnim zivoté, lovu velryb a velkém tane¢nim

festivalu, ktery tam kazdou zimu pofddaji, a o lednich medvé-
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dech pfichézejicich po ledu, takie ¢lovék musi byt opatrny,
kdyz jde ven, aby na néjakého nenarazil.“ Odmlcela se. ,Nejvic
si pamatuju, jak mi zivé licila lov velryb — ddery, vylodéni, jak
se mésto seslo, aby velrybu vykuchalo a vytizlo maktak. Rekla
mi, Ze ted je to lahtdka, ne zdklad jidelnicku, a pak se na mé
zadivala a pravila,“ Anne zpomalila a do slov se ji vloudil témér
nepostfehnutelny rytmus, ,,,V dévnych dobdch? vyprévéla ta
zena. ,Lovili jsme, abychom jedli. Ted mdme obchody. Jidlo
kupujeme. Nékteré roky lovime velryby, nékteré ne. Kdyz ulo-
vime velrybu, je to pro lidi dobré. Stmeluje nés to, pfipomina
to dédvné doby.*

»A potom,“ pokracovala Anne, ,ztisila hlas tak, aby ji nikdo
kromé mé neslysel, a povida: ,J4 v ddvnych dobéch zila. Ddvné
doby tak dobré nebyly. Ted je to lepsi, protoze vsichni maji co
jist.

Bobby pravdépodobné poprvé v Zivoté onémél.

,Za starych dob,“ mluvila d4l Anne, ,kdyZ nebyl lov dspés-
ny, méli star$i a nejméné uzite¢ni z kmene povinnost vydat se
po ledu, co nejdal to §lo, a zistat tam, dokud nezemfeli hlady
nebo podchlazenim podle toho, co si pro né prislo driv.”

»Myslel jsem, Ze to je jen stard pohddka, priznal Bobby.

,Leda by v pohddkich umirali skute¢ni lidé,“ vyvedla ho
z omylu Anne. ,A ano, holci¢ky narozené v dobé hladovéni se
zabijely jako dalsi bezcenné hladové krky.“ Schvalné se zadivala
na Dinah stéle drzici Katju na boku. ,,Vi3, kdo je musel zabit?“

,Ne.“ Ale védél to.

»Jejich matky.“

Zase hrobové ticho. ,Nefikdm, Ze na domorodém obyvatel-

stvu nebyly napdchdny hrizné ¢iny,“ fekla Anne. ,Dokonce
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ani Disney nedokdzal genocidu pfikréslit. Ale opravdu se mi
nelibi tahle nardstajici mytologie o bdje¢ném domorodém zi-
votu. Nikdo uz nemluvi o valkidch mezi kmeny, ac¢koliv v mu-
zeich si mizeme prohlédnout brnéni, ale zkus jednou nazvat
svoji atabaskickou kamarddku Mary Ellen eskymackou a uvi-
dis, co ti fekne. A my, domorodi obyvatelé, tu mytologii pfimo
hltdme. Tenkrét bylo vSechno dzasné, ted vSechno stoji za hou-
by, a mizou za to bélosi. Kecy. Tento postoj jenom zivi z4st,
utuzuje stereotypy a financuje politické kampané. Déld z nés
obéti. A j4 v Zddném piipadé obét nejsem. Dost k tomu mé co
fict Rousseau.“

,Kdo?

»Jean Jacques Rousseau, francouzsky filozof v dobédch pred
kolonizaci. Vnutil zbytku svéta myslenku pfirozeného ¢loveka
nebo uslechtilého divocha. Musela jsem ho studovat v huma-
nitnich véddch na univerzité, a rovnou vdm povim, ze takovy
nesmysl jsem v Zivoté nedetla. Na hladu nic uslechtilého neni.
Hlad je silnéjsi nez strach nebo chti¢. Vzdycky, vidycky zauji-
m4 prvni misto. Za starych ¢ast, které moje kamarddka z Bar-
row znd az prili§ dobre, bylo zdsadni udélat v§echno pro preziti
kmene jako celku, a jestlize to znamenalo zabiti star$ich, ktef{
uz nebyli uzitedn{ a stali se spi§ pritézi, nebo zabiti nemluvné-
te, protoze jsi ho nedokdzal nakrmit, tak jsi to prosté udélal.
V tu chvili to nen{ o lidskosti nebo soucitu, je to o preziti. Je
jednoduché si tu dobu s plnym zZaludkem idealizovat.®

Nastalo krétké ticho. ,Jen se nestyd, Anne,“ fekl Bobby.
LA fekni ndm upfimné, co si myslis.*

Anne na ného chvili hledéla a pak vSechny prekvapila vybu-
chem smichu. Napéti v mistnosti se citelné uvolnilo. ,Netusim,
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kde se to vzalo. Asi jsem unavend.“ Vzhlédla k Darlene, kterd ji
polozila ruku na rameno a konejsivé se na ni usmiéla.

»Tak jo, lidi, tady jste to slySeli prvni. Anne Gordaoffovd
nenf obét,“ pravil Bobby do mikrofonu. , Tady jsou Viny rezer-
vace, které vas nyni zanesou s dalsi pisni¢ckou do Detroitu.
Snad se diky ni podafi vybrat dost penéz na kampan.“ Vlozil
CD, zméckl par tlacitek a z kvadrofonnich reproduktorii
v plné prostorovém zvuku zacala fvdt pisnicka ,Ain’t Too
Proud to Beg“ od skupiny Temptations.

»Okamyzité to ztlum, Clarku!“ zajedela Dinah a on ji poslechl,
tak trochu, a koutkem oka zachytil dodista strnulou Kate se
zvla$tnim vyrazem ve tvafi a upfené hledici na Anne Gordaof-
fovou. ,,Shugakova!“ Dojel k ni na vozicku tak rychle, jako by
ho pohdnél tryskovy motor, a Kate stihla jen taktak ustoupit
z cesty a zachrdnit si prsty na nohou. Vzapéti si ji ale Bobby
ptitdhl do klina a fddné ji zlibal. Vymanila se mu jen stéZi a jeji
misto okamzité zaujala Obluda, jez vyjidrila Bobbymu své st-
de¢né pozdravy a zanechala jeho obli¢ej zcela mokry. ,Sakra!®
zahfmél znovu. ,,Vy jste toho pitomého vlka pustili zpdtky do
domu! J4 vim pordd rikim: zidni pitom{ vlci v domé!“

Obluda s tlapami na opérkéch koleckového kresla k nému sklo-
nila hlavu a vénovala mu vI¢f tismév, jeho tdn ji ani v nejmensim
nerozrusil. Laskyplné ji pleskl a odjel k dfevéné bedné, kde pro
ptipad vi¢ich potreb schranoval par kosti z dinosaura. ,,Jak se sak-
ra mas, Shugakova?“ zeptal se Bobby a prohlizel si ji, zda je celd.

,Jsem v porddku, rekla Kate. , Vizné.”

Dal se presvédcit snadnéji nez jeho Zena, nebo jeji odpovéd
moznd prijal, protoze chtél, aby to byla pravda. , Tak se sakra
pfidej k nasi party! Dej mi néjaky pivo, Zensk4!*
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»,Omluv mé na chvilku,“ pravila Kate a propletla se davem
obklopujicim Darlene a Anne. Pockala, az si ji Darlene v§im-
ne, a kdyz se tak nestalo, naléhavé ji $touchla do zeber.

»Hej,“ fekla Darlene a otodila se. ,,Aha.”

»olysela jsem, Ze hledd$ moji pomoc,* zadala Kate.

Dvere se oteviely a dovnitt se nahrnula dalsi skupina lidi.
Hluk narostl o sedm nebo osm decibelt a pak nékdo honem
probéhl kolem sloupu k zadnim dvefim a prchl ven. Sitované
dvefe se za nim s prasknutim zavrely.

,Johnny!“ ozval se jeCivy a rozzufeny hlas, ktery se odrazel
od stropu. ,,Okamzité se vrat!

,Ozvu se zitra, fekla Kate a pfed Darleninym uzaslym po-
hledem skocila sipku pod pult obtdcejici centrélni sloup s elek-
trickym vybavenim. Plazila se kolem néj, pricemz ji zpomalo-
vala klubka kabelt.

Ozval se zvuk gumovych pneumatik na drevéné podlaze.
»,Madam, a vy jste?“

»Jsem matka Johnnyho Morgana a pravé jsem ho vidéla vy-
béhnout zadnimi dvefmi. Nechte mé projit! Johnny! Okamzité
se sem vrat!®

Krétkou strkanici nasledovalo: ,,Ou!®, kdyz nékdo vrazil do
hrudniku pevného jako zed.

~Miuzete néjak prokdzat svou totoznost, madam?“ zeptal se
Jim Chopin.

Kolem se kmitala spousta nohou a Kate si predstavila, jak se
vSichni shlukuji, aby méli dobry vyhled, diky ¢emuz vznikla
mezi Jane Morganovou a zadnim vychodem bariéra. Jedna
krysa za vSechny a vSechny za jednu, pomyslela si Kate a na-

vzdory situaci se zazubila. Setfdsla koaxidln{ kabel zfejmé od-
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hodlany udrzet ji pod pultem vécné a koneéné se ji podarilo
dostat ke dvefim. Lidé se pfed ni rozestupovali a za ni se meze-
ra zase uzavirala. Otevfela sitované dvere. Ty zaskfipaly, hlasité.

»Kdo je to? Johnny? Johnny, jsi to ty? Okamzité pojd sem!
Johnny?“

»Hele, paninko, dévejte si bacha, do koho strkéte,” zavréel
stary Sam Dementieff.

»Klidek, zisi, dej si pivko,“ navrhl Mac Devlin. ,M43 dneska
néco, zlato?“

»Ale,“ odmavla ho teta Vi, ,kasli na né, chtéji té jenom opit
a vyuzit situace. Dej si ledovy ¢aj. Mdme citronovy.*

»,Nechci ani pivo, ani ledovy ¢aj! Chci svého syna! Nechte
mé projit!“

Kate vyklouzla ven, vyhnula se severozdpadni noze vysilaci
véze a propletla se mezi auty zaparkovanymi na dvorku, pro-
béhla pres most a dél po cesté az ke svému autu, v némz se pod
palubni deskou ukryval bledy Johnny.

Kate vlezla dovnitf a nastartovala. ,,Jednou s nf budes muset
mluvit, Johnny.“

»Hlavné uz jed, ano?“

Kate si byla plné védoma, ze porusuje ptiltuctu predpist
a pravdépodobné i federalnich zdkond, pfesto zatadila a vydala
se ke své usedlosti.
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